HANDGUN MASTER CHAMFERING AND FACING COMBO SET W/
STEEL PILOTS - BROWNELLS HANDGUN MASTER
FACING/CHAMFERING COMBO SET WITH STEEL PILOTS

The Brownells Chamfering and Facing Combo Set is an essential tool kit for
shooters and gunsmiths looking to enhance the functionality and aesthetics of
firearm barrels. This combo set provides everything you need to create clean and
precise chamfers and facings on the muzzle and chamber of your firearm barrels.
KEY FEATURES Precision Tools: This set includes high-quality tools designed to
provide precise and consistent results. You can achieve professional-grade
chamfers and facings with ease. Versatility: The combo set is suitable for a wide
range of firearms, making it a valuable addition to any gunsmith's toolkit. It is
compatible with various barrel sizes and types. Improved Accuracy: By using the
chamfering and facing tools, you can enhance the accuracy of your firearm by
ensuring a uniform and square muzzle and chamber. Professional Finish: The
tools in this set are designed to create clean and polished chamfers and facings,
improving the overall look and functionality of your firearm. Durability: Brownells
is known for producing high-quality gunsmithing tools, and this combo set is no
exception. The tools are built to last and withstand heavy use. Whether you're a
seasoned gunsmith or a firearm enthusiast looking to perform your own barrel
work, the Brownells Chamfering and Facing Combo Set is a valuable investment.
It allows you to achieve precise results, improve the accuracy of your firearm, and
give it a professional finish. Please note that specific product details and features
may vary, so it's a good idea to check Brownells' official website or contact their
customer support for the most up-to-date and detailed information about this
product. COMPONENTS FLAT STORAGE BOX VAPOR TABS,RUST BLOX
FOAM INSERT SET (FOR CHAMFERING TOOLS) 45/90 RIFLE MUZZLE
REPLACEMENT HANDLE .480 REVOLVER MUZZLE PILOT, STEEL .480
RUGER REVOLVER CYL PILOT, STEEL .50 S&W REVOLVER MUZZLE PILOT,
STEEL .50 S&W REVOLVER CYLINDER PILOT, STEEL 11 DEGREE X 3/4
RIFLE CUT 22 RF MUZZLE CHAMFER PILOT, STEEL 22 RF .211" DIAMETER
STEEL MUZZLE CHAMFER PILOT, STEEL 22 RF .213" DIAMETER STEEL
MUZZLE CHAMFER PILOTS, STEEL .32 CAL REVOLVER MUZZLE PILOT,
STEEL .32 REVOLVER CYLINDER PILOT, STEEL 32-20 RIFLE/REVOLVER
MUZZLE PILOT, STEEL .38/357 CAL MUZZLE PILOT, STEEL .38 REVOLVER
CYLINDER PILOT, STEEL .38-40 RIFLE/REVOLVER MUZZLE PILOT, STEEL
10MM/40 REVOLVER MUZZLE PILOT, STEEL 10MM/40 S&W REVOLVER
CYLINDER PILOT,STEEL .41 CAL MUZZLE PILOT, STEEL .41 CAL.
REVOLVER. CYLINDER PILOT, STEEL .44 REV & PISTOL PILOT, STEEL . 44
REVOLVER CYLINDER PILOT, STEEL .45 ACP-1 REVOLVER CYLINDER
PILOT, STEEEL .45 CAL REVOLVER MUZZLE PILOT, STEEL . 45 REV
CYLINDER PILOT, STEEL . 45 ACP-2 REVOLVER CYLINDER PILOT, STEEL
90 DEGREE FACING CUTTER 1/2X45 DEGREE MUZZLE /CYLINDER
CHAMFER CUTTER (N.S.)

Handgun Master Facing/Chamfering Set w/ Steel Pilots



Attributes

Name: BROWNELLS HANDGUN MASTER FACING/CHAMFERING COMBO SET WITH STEEL PILOTS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080586000

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224),32 Caliber (.312-.313),38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356),40/10 mm
(.400-.401),41 Caliber (.410-.412),44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454),475 Caliber (.475)

Degree: 45,79,90

Material: Steel

Delivery weight: 1.179kg

UPC: 050806106871

Item details

Made in USA
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Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du das Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set mit Stahlpiloten gewahlt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir beim Entgraten und Facen von Handfeuerwaffenpatronen zu helfen. Es ist wichtig,
dieses Werkzeug sicher und korrekt zu verwenden, um optimale Ergebnisse zu erzielen und Unfélle zu vermeiden.
Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR} den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, beim

Umgang mit diesem Werkzeug.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfélle zu vermeiden.
® Bewahre das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und

Haustieren.

Uberprife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschéadigt ist.

Halte dich an lokale Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Werkzeugen und Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set nur fir den vorgesehenen Zweck.
Stelle sicher, dass das Werkzeug sicher an der Arbeitsflache befestigt ist, bevor du es verwendest.
Versuche nicht, das Werkzeug zu verwenden, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Halte H&nde und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Sorge dafur, dass der Bereich gut beliftet ist, um das Einatmen von Staub oder Schmutz zu vermeiden.
Halte das Werkzeug immer von brennbaren Materialien fern.

Wenn du wahrend der Verwendung des Werkzeugs Unbehagen oder UnregelméRigkeiten verspurst, stoppe
sofort und suche Hilfe.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass das Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set sauber und frei von
Schmutz ist.

2. Installation:

* Befestige das Werkzeug sicher an einer stabilen Arbeitsbank oder Oberflache mit geeigneten Klemmen

oder Vorrichtungen.
® Waéhle den passenden Stahlpiloten fiir das Kaliber, mit dem du arbeitest (z.B. .357, .410, .429 usw.).
® Setze den Stahlpiloten in den vorgesehenen Slot im Werkzeug ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

3. Verwendung:

® Stelle den Winkel des Werkzeugs auf den gewilinschten Grad (45, 79 oder 90 Grad) ein.

® Platziere die Patrone sicher gegen den Pilot und ibe sanften Druck aus, um die Patrone zu entgraten
oder zu facen.

® Halte eine ruhige Hand und vermeide Ubermafigen Druck, um Beschadigungen an der Patrone oder
dem Werkzeug zu verhindern.

® Reinige nach der Verwendung das Werkzeug und entferne jeglichen Schmutz, um seine Effektivitat zu

erhalten.

4. Nach der Verwendung:

® Entferne den Stahlpiloten vorsichtig und bewahre ihn an seinem vorgesehenen Platz auf.
® Reinige den Arbeitsplatz und stelle sicher, dass alle Werkzeuge an ihren Lagerorten zurlickgegeben
werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Werkzeug nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Teile, wo méglich, zu recyceln.
® Entsorge das Werkzeug nicht mit dem normalen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des Handgun Master Chamfering and Facing Combo Sets konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam fur Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set gewéahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts priorisierst.



Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set with Steel Pilots. This product is
designed to assist in the chamfering and facing of handgun cartridges. It is essential to use this tool safely and
correctly to ensure optimal performance and to avoid any accidents. Please read this safety instruction guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when

using this tool.

Keep the workspace clean and free from clutter to prevent accidents.

Store the tool in a dry and secure location, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow local laws and regulations regarding the use of tools and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set for its intended purpose.

Ensure that the tool is securely attached to the work surface before use.

Do not attempt to use the tool if you are under the influence of alcohol or drugs.

Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

Ensure that the area is wellventilated to avoid inhalation of dust or debris.

Always keep the tool away from flammable materials.

If you experience any discomfort or abnormality while using the tool, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary materials and tools before starting.
® Ensure that the Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set is clean and free from debris.

Installation:

® Secure the tool to a stable workbench or surface using appropriate clamps or fixtures.
® Select the appropriate steel pilot for the caliber you are working with (e.g., .357, .410, .429, etc.).
® |nsert the steel pilot into the designated slot in the tool and ensure it is firmly in place.

Usage:

* Adjust the angle of the tool to the desired degree (45, 79, or 90 degrees).

® Place the cartridge securely against the pilot and apply gentle pressure to chamfer or face the
cartridge.

® Maintain a steady hand and avoid excessive force to prevent damage to the cartridge or tool.

® After use, clean the tool and remove any debris to maintain its effectiveness.

PostUsage:

® Carefully remove the steel pilot and store it in its designated place.
® Clean the workspace and ensure all tools are returned to their storage locations.

Disposal Instructions



® Dispose of the Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set in accordance with local regulations.
® |[f the tool is no longer usable, consider recycling parts where possible.
® Do not dispose of the tool with regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set, please consult
the manufacturer's website or contact their customer service team for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Handgun Master
Chamfering and Facing Combo Set. Thank you for prioritizing safety in your usage of this product.



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
Combinado de Chamfering y Facing Handgun Master

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto Combinado de Chamfering y Facing Handgun Master con Pilotos de Acero. Este
producto esta disefiado para ayudar en el chamfering y facing de cartuchos de pistola. Es esencial usar esta
herramienta de manera segura y correcta para garantizar un rendimiento éptimo y evitar accidentes. Por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar

esta herramienta.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Guarda la herramienta en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste. No la uses si esta dafiada.
Cumple con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de herramientas y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Conjunto Combinado de Chamfering y Facing Handgun Master solo para su propdsito previsto.
Asegurate de que la herramienta esté firmemente sujeta a la superficie de trabajo antes de usarla.

No intentes usar la herramienta si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante la operacion.

Asegurate de que el area esté bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o escombros.

Mantén la herramienta alejada de materiales inflamables.

Si sientes alguna incomodidad o anormalidad mientras usas la herramienta, detente inmediatamente y busca
ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todos los materiales y herramientas necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que el Conjunto Combinado de Chamfering y Facing Handgun Master esté limpio y libre
de escombros.

2. Instalacion:

® Asegura la herramienta a un banco de trabajo o superficie estable usando abrazaderas o fijaciones
adecuadas.

® Selecciona el piloto de acero adecuado para el calibre con el que estas trabajando (por ejemplo, .357,
410, .429, etc.).

® |nserta el piloto de acero en la ranura designada de la herramienta y asegurate de que esté firmemente
en su lugar.

3. Uso:

® Ajusta el angulo de la herramienta al grado deseado (45, 79 o0 90 grados).

® Coloca el cartucho de manera segura contra el piloto y aplica una presion suave para chamfer o face el
cartucho.

® Mantén una mano firme y evita la fuerza excesiva para prevenir dafios al cartucho o a la herramienta.

® Después de usar, limpia la herramienta y retira cualquier escombro para mantener su efectividad.

4. Postuso:
® Retira cuidadosamente el piloto de acero y guardalo en su lugar designado.

® Limpia el area de trabajo y asegurate de que todas las herramientas se devuelvan a sus lugares de
almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el Conjunto Combinado de Chamfering y Facing Handgun Master de acuerdo con las regulaciones
locales.

® Sila herramienta ya no es utilizable, considera reciclar las partes cuando sea posible.

® No deseches la herramienta con los desechos domésticos regulares.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Conjunto Combinado de Chamfering y Facing Handgun Master,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Conjunto
Combinado de Chamfering y Facing Handgun Master. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de este producto.



Instructions de Sécurité pour le Set Combiné de
Chanfreinage et de Finition Handgun Master

Introduction

Merci d'avoir choisi le set combiné de chanfreinage et de finition Handgun Master avec des pilotes en acier. Ce
produit est concu pour aider au chanfreinage et a la finition des cartouches de pistolet. Il est essentiel d'utiliser cet
outil de maniére sdre et correcte pour garantir des performances optimales et éviter tout accident. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de cet outil.

Gardez I'espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.

Rangez I'outil dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux.

Inspectez régulierement l'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est
endommageé.

Respectez les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des outils et des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Utilisez uniguement le set combiné de chanfreinage et de finition Handgun Master pour son usage prévu.
Assurezvous que l'outil est solidement fixé a la surface de travail avant utilisation.

Ne tentez pas d'utiliser I'outil si vous étes sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées des piéces mobiles pendant l'opération.
Assurezvous que la zone est bien ventilée pour éviter l'inhalation de poussiéres ou de débris.

Gardez toujours I'outil éloigné des matériaux inflammables.

Si vous ressentez un inconfort ou une anomalie pendant l'utilisation de I'outil, arrétezvous immédiatement et
demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que le set combiné de chanfreinage et de finition Handgun Master est propre et exempt
de débris.

2. Installation :

® Fixez l'outil & un établi ou une surface stable a l'aide de pinces ou de dispositifs appropriés.

® Sélectionnez le pilote en acier approprié pour le calibre avec lequel vous travaillez (par exemple, .357,
410, .429, etc.).

® |nsérez le pilote en acier dans I'emplacement désigné de I'outil et assurezvous qu'il est fermement en
place.

3. Utilisation :

® Ajustez I'angle de I'outil au degré souhaité (45, 79 ou 90 degrés).
Placez la cartouche en toute sécurité contre le pilote et appliquez une pression douce pour chanfreiner
ou finir la cartouche.

® Maintenez une main stable et évitez une force excessive pour prévenir les dommages a la cartouche
ou & l'outil.

® Apreés utilisation, nettoyez I'outil et retirez tout débris pour maintenir son efficacité.

4. Apreés Utilisation :

® Retirez soigneusement le pilote en acier et rangezle a sa place désignée.
® Nettoyez I'espace de travail et assurezvous que tous les outils sont retournés a leurs emplacements de
stockage.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du set combiné de chanfreinage et de finition Handgun Master conformément aux réglementations
locales.

® Sil'outil n'est plus utilisable, envisagez de recycler les piéces lorsque cela est possible.

®* Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le set combiné de chanfreinage et de finition Handgun Master,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur équipe de service client pour obtenir de 'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre set combiné
de chanfreinage et de finition Handgun Master. Merci de prioriser la sécurité dans I'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Set Combinato di
Chamfering e Facing Handgun Master

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set Combinato di Chamfering e Facing Handgun Master con Piloti in Acciaio. Questo
prodotto & progettato per assistere nel chamfering e nel facing delle cartucce per pistola. E essenziale utilizzare
questo strumento in modo sicuro e corretto per garantire prestazioni ottimali e per evitare incidenti. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi questo strumento.

Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Riponi lo strumento in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di strumenti e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Set Combinato di Chamfering e Facing Handgun Master solo per lo scopo previsto.
Assicurati che lo strumento sia saldamente fissato alla superficie di lavoro prima dell'uso.

Non tentare di utilizzare lo strumento se sei sotto l'influenza di alcol o droghe.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

Assicurati che l'area sia ben ventilata per evitare I'inalazione di polvere o detriti.

Tieni sempre lo strumento lontano da materiali infiammabili.

Se avverti qualsiasi disagio o anomalia durante l'uso dello strumento, fermati immediatamente e cerca
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare.
® Assicurati che il Set Combinato di Chamfering e Facing Handgun Master sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

® Fissa lo strumento a un banco da lavoro stabile o a una superficie utilizzando morsetti o dispositivi
appropriati.

® Seleziona il pilota in acciaio appropriato per il calibro con cui stai lavorando (ad es. .357, .410, .429,
ecc.).

® |nserisci il pilota in acciaio nella posizione designata nello strumento e assicurati che sia saldamente in
posizione.

3. Uso:

Regola I'angolo dello strumento al grado desiderato (45, 79 o 90 gradi).

Posiziona la cartuccia saldamente contro il pilota e applica una leggera pressione per chamferare o
facciare la cartuccia.

Mantieni una mano ferma e evita forze eccessive per prevenire danni alla cartuccia o allo strumento.
Dopo l'uso, pulisci lo strumento e rimuovi eventuali detriti per mantenerne I'efficacia.

4. PostUso:

® Rimuovi con attenzione il pilota in acciaio e riponilo nel suo posto designato.
® Pulisci I'area di lavoro e assicurati che tutti gli strumenti siano restituiti ai loro luoghi di stoccaggio.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Set Combinato di Chamfering e Facing Handgun Master in conformita con le normative locali.
® Se lo strumento non € piu utilizzabile, considera di riciclare le parti ove possibile.
® Non smaltire lo strumento con i normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set Combinato di Chamfering e Facing Handgun Master, si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set Combinato di
Chamfering e Facing Handgun Master. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso di questo prodotto.



Instrukcje bezpieczenstwa do zestawu narzedzi do
fazowania i rozwiercania HANDGUN MASTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu narzedzi do fazowania i rozwiercania HANDGUN MASTER z stalowymi pilotami.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby wspomagac fazowanie i rozwiercanie nabojow pistoletowych. Wazne jest,
aby uzywac tego narzedzia w sposoOb bezpieczny i prawidtowy, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i unikng¢
jakichkolwiek wypadkéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas

korzystania z tego narzedzia.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia narzedzi i broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj zestawu narzedzi do fazowania i rozwiercania HANDGUN MASTER tylko do zamierzonego celu.
Upewnij sie, ze narzedzie jest pewnie przymocowane do powierzchni roboczej przed uzyciem.

Nie probuj uzywac narzedzia, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby unikngé wdychania pytu lub zanieczyszczen.
Zawsze trzymaj narzedzie z dala od materiatéw tatwopalnych.

Jesli podczas uzywania narzedzia do$wiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub nieprawidtowosci,
natychmiast przerwij i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne materialy i narzedzia przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze zestaw narzedzi do fazowania i rozwiercania HANDGUN MASTER jest czysty i wolny
od zanieczyszczen.

Instalacja:

® Zamocuj narzedzie do stabilnego warsztatu lub powierzchni za pomocg odpowiednich zaciskéw lub
mocowan.

®* Wybierz odpowiedni stalowy pilot dla kalibru, z ktérym pracujesz (np. .357, .410, .429 itp.).

®* Wi6z stalowy pilot do wyznaczonego slotu w narzedziu i upewnij sie, ze jest pewnie umieszczony.

Uzytkowanie:

® Dostosuj kat narzedzia do zadanej wartosci (45, 79 lub 90 stopni).

* Umies¢ nabdj pewnie na pilocie i zastosuj delikatny nacisk, aby fazowac lub rozwiercac nabd;.
® Utrzymuj stabilng reke i unikaj nadmiernej sity, aby zapobiec uszkodzeniu naboju lub narzedzia.
® Po uzyciu oczy$¢ narzedzie i usun wszelkie zanieczyszczenia, aby utrzymac jego skutecznosé.

Po uzyciu:
® QOstroznie usun stalowy pilot i przechowuj go w wyznaczonym migjscu.

® Oczys¢ miejsce pracy i upewnij sie, ze wszystkie narzedzia zostaty zwrécone na swoje miejsca
przechowywania.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zestaw narzedzi do fazowania i rozwiercania HANDGUN MASTER zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli narzedzie nie jest juz uzyteczne, rozwaz recykling czesci, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj narzedzia z regularnymi odpadami domowymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych zestawu narzedzi do fazowania i rozwiercania
HANDGUN MASTER, prosimy o konsultacje z witryng internetowg producenta lub kontakt z ich zespotem obstugi
klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
zestawem narzedzi do fazowania i rozwiercania HANDGUN MASTER. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w uzytkowaniu tego produktu.



Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Handgun Master Chamfering and Facing Combo Setin teraspilottien kanssa. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan kasikranaattien chamferoinnissa ja tasoittamisessa. On olennaista kayttaa tata tyokalua
turvallisesti ja oikein optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi ja onnettomuuksien valttdmiseksi. Lue tamé
turvallisuusohje huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta aina asianmukaista henkildnsuojainta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kayttaessasi tata tyokalua.
Pida tytskentelyalue siistina ja vapaana hairittekijoistd onnettomuuksien estamiseksi.

Sailytd tyokalu kuivassa ja turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista tyokalua saannollisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayt4, jos tyokalu on
vaurioitunut.

®* Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja tyokalujen ja aseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kaytd Handgun Master Chamfering and Facing Combo Setia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Varmista, ettd tytkalu on tukevasti kiinnitetty tydpintaan ennen kayttda.

Ala yrita kayttaa tyokalua, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Varmista, ettd alue on hyvin tuuletettu pélyn tai roskan hengittamisen valttamiseksi.

Pida tytkalu poissa syttyvistd materiaaleista.

Jos tunnet epdmukavuutta tai poikkeavuutta tydkalua kaytettdessa, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit ja tyokalut ennen aloittamista.
® Varmista, ettd Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set on puhdas ja vapaa roskista.

2. Asennus:
® Kiinnita tyokalu tukevasti tydpdytaén tai pintaan sopivilla puristimilla tai kiinnikkeilla.

® Valitse tyoskentelemasi kaliiperin mukainen terdspilotti (esim. .357, .410, .429 jne.).
® Aseta teraspilotti tytkalun maarattyyn paikkaan ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:

® Saada tyokalun kulma haluttuun asteeseen (45, 79 tai 90 astetta).

® Aseta patruuna tukevasti pilottia vasten ja kdyta kevyttd painetta chamferoinnin tai tasoituksen
suorittamiseen.
Pida kasi vakaana ja valta liiallista voimaa, jotta valtat patruunan tai tyékalun vaurioitumisen.
Kayton jalkeen puhdista tydkalu ja poista kaikki roskat sen tehokkuuden yllapitamiseksi.

4. Kayton jalkeen:

® Poista teraspilotti varovasti ja séailytd se maaratyssa paikassa.
® Siivoa tydskentelyalue ja varmista, etta kaikki tydkalut palautetaan sailytyspaikoilleen.

Havitysohjeet



® Havitd Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set paikallisten sdantdjen mukaan.
® Jos tybkalua ei enaa voida kayttaa, harkitse osien kierrattamista, jos mahdollista.
* Ala havita tyokalua tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Handgun Master Chamfering and Facing Combo Setistd, tutustu
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Handgun Master
Chamfering and Facing Combo Setin kaytdssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden tdmén tuotteen kaytossa.



Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set med stalpiloter. Denna produkt &r utformad
for att hjalpa till med fasning och ansiktsbearbetning av handgunpatroner. Det ar viktigt att anvanda detta verktyg pa
ett sdkert och korrekt satt for att sékerstalla optimal prestanda och undvika olyckor. Véanligen Ias denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant innan anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
detta verktyg.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Forvara verktyget pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera regelbundet verktyget for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvéand inte om det ar skadat.
Folj lokala lagar och férordningar angdende anvandning av verktyg och skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set for dess avsedda syfte.

Se till att verktyget ar ordentligt fast vid arbetsytan innan anvandning.

Forsok inte anvanda verktyget om du ar paverkad av alkohol eller droger.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Se till att omradet ar valventilerat for att undvika inandning av damm eller skrap.

Hall alltid verktyget borta fran brannbara material.

Om du upplever obehag eller onormala kanslor under anvéndning, sluta omedelbart och sdk hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga material och verktyg innan du borjar.
® Se till att Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation:

® Fast verktyget pa en stabil arbetsbank eller yta med lampliga klammor eller fasten.
® Vilj den lampliga stalpiloten for den kaliber du arbetar med (t.ex. .357, .410, .429, etc.).
® Satt in stalpiloten i den angivna platsen i verktyget och se till att den sitter ordentligt.

3. Anvandning:

Justera verktygets vinkel till dnskad grad (45, 79 eller 90 grader).

Placera patronen sdkert mot piloten och applicera forsiktig tryck for att fasna eller bearbeta patronen.
Hall en stadig hand och undvik 6verdrivet tryck for att forhindra skador pa patronen eller verktyget.
Efter anvéandning, rengor verktyget och ta bort eventuellt skrap for att uppratthalla dess effektivitet.

4. Efter anvandning:

® Ta forsiktigt bort stélpiloten och férvara den pa sin angivna plats.
® Rengor arbetsytan och se till att alla verktyg aterlamnas till sina forvaringsplatser.

Avfallsinstruktioner



® Kassera Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set i enlighet med lokala férordningar.
® Om verktyget inte langre ar anvandbart, 6vervag att tervinna delar dar det ar mojligt.
® Kassera inte verktyget med vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set, vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundserviceteam for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med ditt Handgun
Master Chamfering and Facing Combo Set. Tack for att du prioriterar séakerhet i din anvandning av denna produkt.



Bezpe€nostni pokyny pro pouziti sady Handgun
Master Chamfering a Facing Combo Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Handgun Master Chamfering a Facing Combo Set s ocelovymi piloty. Tento
produkt je navrzen tak, aby pomahal pfi zkoseni a ¢elnim opracovani nabojd do pistole. Je nezbytné pouzivat tento
nastroj bezpecneé a spravné, abyste zajistili optimalni vykon a predesli jakymkoli nehodam. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento bezpe€nostni pokyn.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

® \/zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
tohoto nastroje.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez nepofadku, abyste pfedeSli nehodam.

® Skladujte nastroj na suchém a bezpe€ném mist&, mimo dosah déti a domacich zvifat.

® Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani nastrojll a stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte sadu Handgun Master Chamfering a Facing Combo Set pouze pro jeji zamysSleny Gcel.
Zajistéte, aby byl nastroj bezpecné pfipevnén k pracovni ploSe pfed pouZitim.

NepokouSejte se pouzivat nastroj, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

Drzte ruce a jiné Casti téla daleko od pohyblivych Casti béhem provozu.

Zajistéte, aby byla oblast dobfe vétrana, aby se pfedesSlo vdechovani prachu nebo necistot.

VZdy drzte nastroj daleko od hotlavych materiald.

Pokud pocitite jakykoli nepohodli nebo abnormalitu pfi pouZivani nastroje, okamzité pfestarite a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné materialy a nastroje pfed zahajenim.
® Zajistéte, aby byla sada Handgun Master Chamfering a Facing Combo Set Cista a bez necistot.

2. Instalace:

® Pfipevnéte nastroj k stabilnimu pracovnim stolu nebo povrchu pomoci vhodnych svorek nebo
upeviovacich prvka.

® Vyberte vhodny ocelovy pilot pro kalibr, se kterym pracujete (napt. .357, .410, .429 atd.).

® Vlozte ocelovy pilot do ureného slotu v nastroji a zajistéte, aby byl pevné na svém misteé.

3. Pouziti:

* Nastavte Ghel nastroje na poZadovany stupen (45, 79 nebo 90 stupnid).

* Umistéte ndboj pevné proti pilotu a pouzijte jemny tlak pro zkoseni nebo Celni opracovani naboje.

® Udrzujte stabilni ruku a vyhnéte se nadmérnému tlaku, abyste predesli poSkozeni ndboje nebo
nastroje.

® Po pouziti vycCistéte nastroj a odstrante jakékoli necistoty, abyste udrzeli jeho U¢innost.

4. Po pouziti:

® QOpatrné vyjméte ocelovy pilot a uloZte ho na ur€ené misto.
® Uklidnéte pracovni prostor a ujistéte se, ze vSechny nastroje jsou vraceny na sva mista.



Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte sadu Handgun Master Chamfering a Facing Combo Set v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je nastroj jiz nepouzitelny, zvazte recyklaci dilll, kde je to mozné.
® NeliCte nastroj s béZnym domacim odpadem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady Handgun Master Chamfering a Facing Combo Set se prosim obratte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zékaznické podpory pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpe&nostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vasi sady Handgun Master
Chamfering a Facing Combo Set. Dékujeme, Ze kladete diiraz na bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu.



